PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Urzadzenia nie moga uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia
chyba, ze beda one nadzorowane lub zostang pouczone na temat bezpiecznego uzyt-
kowania przez osobe odpowiadajaca za ich bezpieczeristwo.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.
(zyszczenia i konserwacji lezacych w gestii uzytkownika nie moga wykonywac dzieci
bez nadzoru.
Podczas czyszczenia nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.
Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano
uzytkowania w: pomieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla personelu sklepdw,
biur i innych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, motelach i innych strukturach re-
kreacyjnych oraz w pokojach do wynajecia.
W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrdcic sie o ich wymiane wyfacz-
nie do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:

. Niniejszego urzadzenia mogq uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia pod warunkiem, ze
s3 one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i
konserwadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoficzyty one 8 lat i s3 nadzoro-
wane. Trzymac urzadzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zyda.

Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmysto-
wych lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
oraz s swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem, demon-
tazem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odtaczyc od zasilania.

Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktdrych znajduje sie taki symbol staja sie go-
race (symbol znajduje sie tylko na niektorych modelach).
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OSTRZEZENIA DOTYCZACEBEZPIECZENSTWA

& Niebezpieczeristwo! Nieprzestrzeganie moze
spowodowac obrazenia stwarzajqce zagrozenie dla Zycia,
wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzegac nastepujacych ostrzezen dotycza-

cych bezpieczeristwa:

+ Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.

+ Upewnic sie, ze gniazdko zasilajace jest zawsze fatwo
dostepne, poniewaz tylko w ten sposob, w razie potrzeby
bedzie mozna szybko wyjac z niego wtyczke.

+  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy za nig
trzymac. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz mozna go

uszkodzic.

+ W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke
z gniazdka.

« W razie usterki nie probowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z gniazdka i
zwréci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia czesci zewnetrznych
wylaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu i
poczekac, az urzadzenie wystygnie.

A Uwaga: Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze byc lub jest,
przyczynq obrazeni lub uszkodzen urzqdzenia.
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko Oparzenia! Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze
by¢ lub jest przyczynq lekkich lub powaznych oparzen.
Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.
Uwazac¢ na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca
pare.

Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do parzenia kawy i podgrzewania
napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtadci-
wego uzytkowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji moze by¢ przy-
(zyna obrazen ciafa lub uszkodzenia urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

m Zwrééuwage:

Starannie przechowywac instrukgje obstugi. W razie przekaza-
nia urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac niniej-
sz instrukgje obstugi.

Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego stan
jest w nienaruszony oraz posiada wszystkie akcesoria. Nie uzy-
wac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodzenia. Zwrdcic
sie do Serwisu Technicznego firmy De’Longhi

OPIS
Opis urzadzenia
(str.3- A)

A1. Pokretto przetacznika

A2. Pozycja pary

A3. Pozycja,STAND BY”

A4. Pozycja wytwarzania kawy/goracej wody
A5. Kontrolka OK

A6. Kontrolka zasilania

A7. Pokretto pary

A8. Pokrywa zbiornika na wode

A9. Wytacznik ON/OFF

A10. Zbiornik na wode

A11. Praska do kawy

A12. Sitko bojlera

A13. Kabel zasilajacy

A14. Tacka ociekowa

A15. Podstawka na filizanki

A16. Dysza do spieniania mleka

A17. Rurka wytwarzania pary lub goracej wody

Opis akcesoriow

(str-3- B )

B1. tyzka uchwytu nafiltr

B2. Filtr crema na 1 filizanke na kawe mielong lub saszetki
(*tylko w niektérych modelach)

B3. Filtr crema na 2 filizanki na kawe mielong

B4. Miarka do kawy

MONTAZ URZADZENIA

& Uwaga!

Podczas montowania urzadzenia nalezy przestrzegac nastepu-

jacych zasad dotyczacych bezpieczenstwa:

« Woda, ktéra ewentualnie przedostanie sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzi¢.




Nie ustawia¢ ekspresu w poblizu krandw z wodg lub
umywalek.

+ Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli znajdujaca sie w
nim woda zamarznie.

Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktdrym tempe-
ratura moze spasc ponizej temperatury zamarzania.

« Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposob, by nie zostat uszko-

dzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu z gora-
cymi powierzchniami (np. plyty elektryczne).
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy powierzch-
niami urzadzenia a Scianami bocznymi i tylng pozostaje
przestrzei przynajmniej 3 cm oraz przynajmniej 15 cm
nad ekspresem do kawy.

Podtaczenie urzadzenia

ANiebezpieczeristwo!

Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na spodzie
urzadzenia.

Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami o minimalnym natezeniu 10A i wyposazo-
nego w odpowiednie uziemienie. W razie niezgodnosci miedzy
gniazdkiem zasilajacym a wtyczka urzadzenia, wykwalifikowa-
ny personel powinien wymieni¢ wtyczke na wiasciwa.

NAPEENIANIE ZBIORNIKA NA WODE

1. Otworzy¢ pokrywe zhiornika na wode (rys. 1) i wyjac go

pociagajac do géry (rys. 2).

Napetni¢ zbiornik zimna, czysta woda uwazajac, aby nie

przekroczy¢ poziomu MAX. (rys. 3). Whozy¢ zbiornik de-

likatnie przyciskajac, aby znajdujacy sie na dnie zawér

otworzyt sie.

3. Mozna réwniez napetni¢ zbiornik bez wyjmowania go, wy-
starczy wla¢ do niego wode za pomocg dzbanka.

A Uwaga:

Nigdy nie wiaczac urzadzenia bez zbiornika lub, gdy nie ma w
nim wody.

m Zwré¢ uwage:

Normalne jest, ze we wnece pod zbiornikiem moze znajdowac
sie woda; od czasu do czasu wytrze¢ wneke czysta gabka.

PIERWSZE WtACZENIE URZADZENIA

1. Wiaczy¢ urzadzenie wciskajac wytacznik ON/OFF (rys. 4):
wiaczy sie kontrolka zasilania .

Do tyzki uchwytu na filtr whozy¢ filtr, ktory chce sie uzy¢ (1
lub 2 filizanki) (rys. 5).

3. Zamocowac filtr w urzadzeniu bez mielonej kawy (rys. 6).
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Pod sitkiem bojlera umiesci¢ pojemnik o pojemnosci 0,5
litra oraz pod dysza do spieniania mleka drugi pojemnik o
pojemnosci 0,5 litra (rys. 7).

5. Poczeka¢ na wiaczenie sie lampki kontrolki OK (rys. 8) a
nastepnie przekrecic przetacznik na pozycje </ (rys. 9)
i poczekac az z sitka bojlera wyptynie woda - okoto pofowa
pojemnosci zhiornika.

Nastepnie przekreci¢ pokretto pary w kierunku przeciwnym
do kierunku ruchu wskazowek zegara i poczeka, az z dyszy
do spieniania mleka wyptynie reszta wody znajdujacej sie
w zbiorniku.

Zamkna¢ pokretto pary na pozydji,~“ i ustawic przetacznik
napoz. =MW (STAND-BY).

Oprézni¢ dwa pojemniki i ponownie umiescic je pod sitkiem
bojlera i dysza do spieniania mleka. Powtdrzy¢ czynnosci z
punktow 5-6-7.

Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Automatyczne wytaczanie
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez ustalony okres czasu
(rézny w zaleznosci od modelu) wytacza sie ono automatycznie
(wytacza sie kontrolka zasiania).

Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze

Aby uzyskac odpowiednia temperature kawy espresso zaleca sie
podgrzanie urzadzenia:

1. Whczy¢ urzadzenie za pomocg przycisku ON/OFF (wtaczy
sie kontrolka) (rys. 4) i zatozy¢ pusty uchwyt na filtr (rys.
5).

Umiesci¢ filizanke pod uchwytem. Uzy¢ filizanki, w
ktdrej przygotuje sie kawe, w ten sposéb zostanie ona
podgrzana.

3. Poczeka¢ na wiaczenie sie kontrolki OK (rys. 8) a nastepnie
przekreci¢ pokretto przetacznik na pozycje ©4(rys. 9); po-
czekac, az wyptynie woda i wyfaczy sie kontrolka OK, prze-
rwac wytwarzanie przekrecajac przetacznik na poz. W,
Oproznic filizanke, poczekac az ponownie wiaczy sie lamp-
ka kontrolki, OK"i jeszcze raz powtdrzy¢ czynnosc.
(Normalne jest, ze podczas odczepiania filtra wydobywa sie
niewielka ilos¢ pary).

4.

JAK PRZYGOTOWAC KAWE ESPRESSO PRZY UZYCIU

MIELONEJ KAWY

1. Po podgrzaniu urzadzenia, jak opisano w poprzednim pa-
ragrafie wiozy¢ do uchwytu filtr do kawy mielonej. Uzy¢
matego filtra, jezeli chce sie przygotowac jedna kawe lub
duzego, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy.




2. Jezeli chee sie przygotowac tylko jedna kawe, wsypa¢ do
filtra jedna ptaska miarka mielonej kawy, okoto 7g. (rys.
10). Jezeli natomiast chce sie przygotowa¢ dwie kawy,
wsypac do filtra niepetne dwie miarki kawy mielonej
(okoto 6+6 g). Napetniac filtr matymi ilosciami, aby kawa
mielona nie wysypywata si¢ z niego.

AUwaga: dla prawidtowego funkgj ja, przed napetnieniem kawq
mielonq, nalezy sie upewni¢, ze w filtrze nie ma pozostatosci z poprzedniego
parzenia.

3. Réwnomiernie rozmiesci¢ kawe mielong i delikatnie doci-
snac praska (rys. 11). Docisniecie kawy mielonej jest bar-
dzo wazne dla uzyskania dobrej kawy espresso. Jezeli zbyt
mocno docisnie sie kawa bedzie wyptywac powoli i pianka
bedzie bardzo ciemna. Natomiast jezeli docisnie sie zbyt
delikatnie, kawa bedzie wyptywac szybko a pianka bedzie
jasna i bedzie jej mato.

4. Usunac ewentualny nadmiar kawy z krawedzi uchwytu na
filtr i zatozy¢ go na urzadzeniu: mocno przekreci¢ raczke w
prawo (rys. 6), aby unikna¢ wyciekania wody.

5. Pod otworami filtra umiesci¢ filizanke lub filizanki (rys.
12). Przed przygotowaniem kawy zaleca sie podgrzanie
filizanek poprzez wyptukanie ich niewielkg iloscig goracej
wody.

6. Upewnic sie, ze kontrolka OK (rys. 8) jest wtaczona (jeze-
li nie, poczekac az wiaczy sie) i przekreci¢ przetacznik na
pozycje /& (rys. 13). Po uzyskaniu zadanej ilosci kawy,
aby przerwa¢ wytwarzanie, przekreci¢ przefacznik na poz.
W,

7. W celuwyjecia uchwytu na filtr, przekreci¢ raczke z prawej
wlewa.

& Ryzyko oparzenia! Aby uniknq¢ wytryskiwania nigdy nie wyjmowac
uchwytu na filtr podczas wytarzania kawy.

8. Aby usunac zuzyta kawe, nalezy przytrzymac zablokowany
filtr za pomoca whudowanej w raczce blokady i wysypacja
delikatnie uderzajac odwréconym uchwytem (rys. 14).

9. W celu wylaczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk ON/
OFF.

JAK PRZYGOTOWAC KAWE ESPRESSO PRZY UZYCIU

SASZETEK (TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

1. Podgrzac urzadzenie jak opisano w paragrafie ,Porady w
celu uzyskania kawy o wyzszej temperaturze”, upewniajac
sie, ze uchwyt na filtr jest zatozony. W ten sposéb uzyska
sie bardziej goraca kawe.

m Iwrd¢ uwage: stosowac saszetki zgodne ze standardem ESE: jest on
wskazany na opakowaniu odpowiednim oznaczeniem.

Standard ESE jest systemem zaakceptowanym przez wigkszos¢
producentéw kawy w saszetkach i umozliwia przygotowanie kawy
espresso w prosty i czysty sposob.

2. Do uchwytu na filtr whozy¢ maty filtr.

3. Whozy¢ saszetke umieszczajac ja na $rodku filtra (rys.
15). W celu prawidtowego utozenia saszetek na filtrze
zawsze stosowac sie do instrukcji znajdujacych sie na ich
opakowaniu.

4. Zamocowac uchwyt na filtr w urzadzeniu, przekrecajac go
zawsze do oporu (rys. 6).

5. Wykonac¢ czynnosci z punktéw 5, 6 i 7 poprzedniego
paragrafu.

JAK PRZYGOTOWAC KAWE CAPPUCCINO

1. Przygotowac kawe espresso jak opisano w poprzednich
paragrafach, w odpowiednio duzych filizankach.

2. Przekreci¢ przefacznik na pozycje {'}) (rys. 16) i poczekac,
az whaczy sie kontrolka OK.

3. Wmiedzy czasie napetni¢ pojemnik 100 gramami mleka na
kazda kawe cappuccino, ktdra chce sie przygotowac. Mleko
musi by¢ zimne, wyjete z lodéwki (nie moze by¢ gorace!).
Podczas wyboru wymiaréw pojemnika wzia¢ pod uwage,
7e objetos¢ mleka zwiekszy sie 2 lub 3 razy (rys. 17).

Iwroc uwage: zaleca sie uzywanie mleka péfthustego z loddwki.

4. Umiesci¢ pojemnik z mlekiem pod dysza do spieniania
mleka.

5. Poczekac¢ na wiaczenie sie lampki kontrolki OK. Jej wiacze-
nie wskazuje, ze bojler osiagng idealng temperature do
wytwarzania pary.

6. Uaktywni¢ wytwarzanie pary przekrecajac pokretto na +
na kilka sekund w celu usuniecia ewentualnej wody znaj-
dujacej sie w obwodzie. Wytaczy¢ pare.

7. Zanurzy¢ na okoto 5 mm dysze do spieniania mleka w
pojemniku z mlekiem (rys. 18) i przekrecic pokretto pary
w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara, (przekrecajac bardziej lub mniej pokretto mozna
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ilos¢ pary wydobywajacej sie z
dyszy do spieniania mleka). W tym momencie zwieksza sie
objetos¢ mleka i powstaje pianka.

8. Gdy objetos¢ mleka zwiekszy sie dwukrotnie zanurzy¢
gtebiej dysze i kontynuowac jego podgrzewanie. Po osi3-
gnieciu zadanej temperatury (idealna wartos¢ wynosi
60°C) przerwac wytwarzanie pary przekrecajac pokretto w
kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara i
ustawic przetacznik na poz. W= (rys. 19).

9. WIlac spienione mleko do filizanek z przygotowana wecze-
Sniej kawa espresso. Kawa cappuccino jest gotowa: posto-
dzi¢ do smaku i, wedtug uznania, posypac pianke kakaem.

m Zwré¢ uwage:

Jezeli chee sie przygotowac kilka kaw cappuccino, nalezy wezesniej zaparzy¢
wszystkie kawy a dopiero potem spienic mleko;



Jezeli po spienieniu mleka chce sie przygotowac kawe, nalezy ostudzi¢
bojler, w przeciwnym wypadku wytarzana kawa bedzie przypalona. W
tym celu pod sitkiem bojlera umiesci¢ pojemnik, przekreci¢ przetqcznik

na poz. /% i poczekac na wyplyniecie wody i wytqczenie sie kontrolki step

OK. Ustawic przetqcznik na poz.
kawy.

Zaleca sie wytwarzanie pary przez maksy-
malnie 60 sekund oraz nie nalezy spieniac
mleka wiecej niz 3 razy po kolei.

Uwaga! ze wzgledéw higienicznych zaleca sie
czyszczenie dyszy do spieniania mleka po kazdym uzyciu.
Postepowac w nastepujacy sposob:

1. Przekrecajac pokretto wytworzy¢ pare przez kilka sekund
(punkty 2, 5 i 6 poprzedniego paragrafu). Dzieki temu
opr6zni sie dysze do spieniania z ewentualnych pozostato-
$ci po mleku. Wytaczy¢ urzadzenia naciskajac na przycisk
ON/OFF.

Poczekac kilka minut, az rurka wytwarzania pary ostygnie.
Odkrecic dysze do spieniania mleka przekrecajac j3 w kie-
runku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara
(rys. 20) i doktadnie umy¢ letnia woda.

Sprawdzi¢, czy trzy otwory dyszy do spieniania mleka,
wskazane na rys. 21 nie s3 zatkane. Jezeli konieczne wy-
czyscic je za pomocq igly.

Wyczyscic rurke wytwarzania pary uwazajac, aby sie nie
poparzyc.

Zamontowac dysze do spieniania mleka.

i przystqpic do przygotowania

WYTWARZANIE GORACEJ WODY
1. Wiaczy¢ urzadzenie naciskajac na przycisk ON/OFF (rys. 4).
Poczekac, az whaczy sie kontrolka OK.

2. Pod dysza do spieniania mleka umiesci¢ pojemnik.

3. Gdy whaczy sie kontrolka OK przekreci¢ przefacznik na poz.
S/ jednoczesnie przekreci¢ pokretto pary w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara: z dyszy
do spieniania mleka wydobedzie sie goraca woda.

4. Aby przerwa¢ wydobywanie sie goracej wody, przekrecic

pokretto pary w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara i przetacznik na poz.-W- .
Zaleca sie wytwarzanie przez nie dfuzej niz
60 sekund.

CZYSZCZENIE

/% \Niebezpieczeiistwo! ~Przed  przystapieniem  do
(zyszezenia czesci zewnetrznych wytaczy¢ urzadzenie, wyjac
wtyczke z gniazdka pradu i poczekac, az urzadzenie wystygnie.
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Czyszczenie i konserwagja filtrow

Po przygotowaniu okoto 200 kaw nalezy wyczyscic filtry w na-
ujacy sposob:

Odkreci¢ zatyczke filtra przekrecajac ja w kierunku przeciw-
nym do kierunku ruchu wskazowek zegara (rys. 22).
Zsunac urzadzenie spieniajace z pojemnika popychajac od
strony zatyczki.

Zdjac uszczelke.

Wyptuka¢ wszystkie komponenty i doktadnie wyczysci¢
metalowy filtr goraca woda i wyszorowac szczoteczkg (rys.
23). Sprawdzi¢, czy otwory metalowego filtra nie s3 zatka-
ne; jezeli tak, wyczyscic je igha (patrz rys. 23).
Zamontowac filtr i uszczelke na plastikowej tarczy, jak
wskazano na rysunku 24. Uwazac, aby wiozy¢ kotek do
plastikowej tarczy, do otworu uszczelki wskazanego strzat-
ka narys. 24.

Whozy¢ catos¢ do stalowego pojemnika na filtr (rys. 25)
upewniajac sie, ze wystajacy kotek znajduje sie wewnatrz
podstawy (patrz strzatka na rys. 25).

Na koniec zakrecic zatyczke w kierunku zgodnym z kierun-
kiem ruchu wskazéwek zegara (rys. 26).

Czyszczenie sitka bojlera

Po przygotowaniu okoto 300 kaw nalezy wyczysci¢ sitko bojlera

postepujac w nastepujacy sposéb:

Upewnic sie, ze ekspres do kawy nie jest goracy i wtyczka zosta-
ta wyjeta z gniazdka;

Przy pomocy Srubokretu odkreci¢ srube mocujaca sitko do bojle-
ra ekspresu (rys. 27);
Zdjac sitko bojlera;
Wyczyscic bojler wilgotng szmatka (rys. 28);
Za pomoca szczoteczki doktadnie wyczysci¢ sitko goraca
woda. Sprawdzi¢, czy otwory nie s3 zatkane; jezeli tak,
wyczyscié je igha (rys. 29).
Zawsze wyptukac sitko szorujac je pod kranem.
Zamontowac sitko na bojlerze uwazajac, aby uszczelka
znalazta sie na prawidtowym miejscu.

Gwarangja traci waznos¢ w przypadku, gdy wyzej opisane czyn-

nosci nie beda systematycznie wykonywane.

Czyszczenie innych elementow

1. Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw
i czyszczacych $rodkéw Sciernych. Wystarczy wilgotna i
migkka $ciereczka.

Systematycznie czysci¢ tyzke uchwytu na filtr, filtry, tacke
ociekowa i zbiornik na wode.

W celu opréznienia tacki ociekowej zdjac kratke na filizan-
ki, usuna¢ wode i wyczysci¢ miekk szmatka: nastepnie
zamontowac tacke ociekowa.



Wyczysci¢ zbiornik na wode przy pomocy miekkiej szczotki
do butelek, aby jak najdoktadniej umy¢ dno.

ANiebezpieczeﬁstwo! Podczas mycia nigdy nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie: jest to urzadzenie elektryczne.

ODKAMIENIANIE

Zaleca sie przeprowadzanie odkamieniania zawsze po
przygotowaniu okoto 200 kaw. Zalecany jest dostepny na rynku
odkamieniacz firmy De’Longhi.

Zastosowac ponizsza procedure:

1. Napetni¢ zbiornik roztworem odkamieniajacym uzyska-
nym po rozciericzeniu odkamieniacza z woda, na podsta-
wie instrukcji wskazanych na opakowaniu.

2. Wcisna¢ przycisk ON/OFF.

3. Upewnic sie, ze uchwyt na filtr nie jest zatozony i umiesci¢
pojemnik pod dyszg do spieniania mleka.

. Poczekac, az whczy sie kontrolka OK.

5. Przekrecic przefacznik na poz. 224 i poczeka¢ na wydo-
bycie sie okoto 1/4 roztworu znajdujacego sie w zbiorniku:
od czasu do czasu odkrecac pokretto pary, aby usunac pare.
Nastepnie przerwac czynnos$¢ przekrecajac przefacznik na
poz.=MA- i pozostawic roztwdr na 5 minut.

6. Powtdrzy¢ punkt 5 przez 3 razy, dopdki zbiornik nie bedzie
pusty.

7. Aby usuna¢ $lady z roztworu odkamieniajacego wy-
ptuka¢ dobrze zbiornik, napetni¢ czyst3 woda (bez
odkamieniacza).

DANE TECHNICZNE

Napigcie sieciowe: 220-240V-50/60Hz
Pobierana moc: 1100W
Wymiary DixWysxGt: 240x312x270 (360) mm
(isnienie: 15 bar
Pojemnosc zbiornika na wode: 1,1L
Dhugos¢ kabla zasilajacego: 1100 mm
Waga: 3,5kg

c € Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
WE:
+ Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE z pdZniejszymi
Zmianami;

Dyrektywa EMC nr 2004/108/WE z pdzniejszymi
Zmianami;

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej Stand-by 1275/2008
z p6zniejszymi zmianami;

Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu z arty-
kutami spozywczymi sg zgodne ze wskazaniami Rozporza-
dzenia Komisji Europejskiej 1935/2004.

UTYLIZACJA

Zgodnie z Dyrektywa 2002/96/WE urzadzenia nie na-
E lezy wyrzucac razem z odpadami domowymi, nalezy

je przekaza¢ do wyspecjalizowanego punktu zbidrki

8. Przekrecic przefacznik na poz. @/ i poczekac na wylanie odpadgw.
sie catej zawartosci zbiornika.
9. Powtdrzy¢ punkty 7i8.
NIEPRAWIDLOWOSCI
Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Kawa espresso nie wyptywa Brak wody w zbiorniku

Napetni¢ zbiornik woda

Otwory w uchwycie na filtr, przez ktére
wylewa sie kawa sa zatkane

Wyczysci¢ otwory uchwytu na filtr

Sitko bojlera ekspresu jest zatkane

Wyczysci¢  jak  wskazano w  paragrafie

,(zyszczenie”

Kamien
hydraulicznego

wewnatrz

obwodu | Przeprowadzi¢ odkamienianie wedtug opisu z pa-

ragrafu,Odkamienianie”

Kawa espresso kapie z brze-

géw uchwytu na filtr zamiast | brudny

Uchwyt na filtr jest Zle zatozony lub jest

Prawidtowo zatozy¢ uchwyt na filtr i przekreci¢ do
oporu

z otwordw

stycznos¢ lub jest brudna

Uszczelka bojlera ekspresu stracita ela-

Wymienic uszczelke bojlera Centrum Serwisowym

Otwory w uchwycie na filtr s3 zatkane

Wyczyscic otwory uchwytu na filtr




Kawa jest zimna Lampka kontrolki OK nie byta wiaczonaw | Poczekac na wiaczenie sie lampki kontrolki 0K
momencie wcisniecia przycisku wytwa-
rzania kawy
Nie wykonano podgrzewania Przeprowadzi¢ podgrzewanie jak wskazano w pa-
ragrafie ,Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej
temperaturze”
Filizanki nie zostaty podgrzane Podgrzac filizanki goraca woda
Kamien wewnatrz obwodu | Przeprowadzi¢ odkamienianie wedtug opisu z pa-
hydraulicznego ragrafu,0dkamienianie”
Nadmierny hatas pompy Zbiornik na wode jest pusty Napeni¢ zbiornik

Zbiornik jest Zle umieszczony i zawor
znajdujacy sie na dnie jest zamkniety

Delikatnie docisnac zhiornik, aby otworzy¢ znajdu-
jacy sie na dnie zawor

W zlaczu zbiornika znajdujg sie pecherze
powietrza

Zastosowac sie do instrukcji,Wytwarzanie goracej
wody", az do wydobycia sie wody

Pianka na kawie jest ciem-
na (kawa wyptywa z otworu
powoli)

Zbyt mocno docisnieto kawe mielong

Delikatniej dociskac kawe

Zbyt duza ilos¢ kawy mielonej

Imniejszyc¢ ilos¢ kawy

Sitko bojlera ekspresu jest zatkane

”

Wyczysci¢ jak wskazano w paragrafie ,Cleaning
(Czyszczenie)

Filtr jest zatkany

”

Wyczysci¢ jak wskazano w paragrafie ,Cleaning
(Czyszczenie)

Kawa jest zbyt drobno zmielona lub
wilgotna

Uzywac wyfacznie kawy mielonej do ekspresow do
kawy espresso; upewnic sig, ze nie jest wilgotna

Kawa mielona jest nieodpowiedniej
jakosci

Imieni¢ rodzaj kawy mielonej

Kawa jest kwasna w smaku

Niewystarczajace
odkamienianiu

ptukanie po

Po zakonczeniu odkamieniania nalezy wyptukac
urzadzenie jak wskazano w par. ,Descaling and
Rinse” (Odkamienianie i Ptukanie)

Podczas przygotowania kawy
cappuccino nie tworzy sie pian-
ka na mleku

Mieko nie jest wystarczajaco zimne

Zawsze uzywac mleka z lodéwki

Dysza do spieniania mleka jest brudna

Dokfadnie wyczysci¢ otwory dyszy do spieniania
mleka

Kamien obwodu

hydraulicznego

wewnatrz

Przeprowadzi¢ odkamienianie wedtug opisu z pa-
ragrafu,Odkamienianie”

Urzadzenie wytacza sie

Interwencja automatycznego wytaczania

Weisna¢
urzadzenie

wytacznik  ON/OFF, aby  wihczy¢

Po kilku sekundach od wiacze-
nia urzadzenie wytacza sie

Przefacznik funkgji nie znajduje sie na po-
zyqji. M= (standby)

Przekrecic przefacznik funkcji na poz. “WA- (stand-
by), nastepnie wcisnac przycisk ON/OFF.
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